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Norsk
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Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
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Portugués
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Tato stranka je zamerne ponechana prazdna.



1 Uvod

Tento navod obsahuje informacie potrebné na instalaciu ochranného krytu a
manipulaciu s nim.

1.1 Ugel pouzitia
Toto zariadenie sluzi na montaz na doskovy vymennik tepla s cielom chranit

personal pred unikom média.

Akékolvek iné pouzitie je zakazané. Spolo€nost Alfa Laval nezodpoveda za
ujmu na zdravi ani Skody, ak sa zariadenie pouziva na akykolvek iny ucel, nez

je uvedené vyssie.
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2 Bezpeclnost

2.1 Bezpecnostné hladiska

Doskovy vymennik tepla sa musi pouzivat a udrziavat v sulade s pokynmi
spolocnosti Alfa Laval uvedenymi v tomto navode. Nespravna manipulacia s
doskovym vymennikom tepla m6ze mat vazne nasledky a mbze viest k
poraneniu os6b alebo poskodeniu majetku. Spolo€nost Alfa Laval nebude
zodpovedat za ziadne Skody ani ujmu na zdravi, ktoré vzniknu v désledku
nedodrzania pokynov uvedenych v tomto navode.

Doskovy vymennik tepla sa musi pouzivat v sulade so Specifikovanou
konfiguraciou materialu, typov médii, teplét a tlaku pre konkrétny doskovy
vymennik tepla.

2.2 Definicie vyrazov

/\\ VAROVANIE | Typ nebezpegenstva

Slovo VAROVANIE signalizuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ak jej
nezabranite, mdze spbsobit’ usmrtenie alebo vazne poranenie.

A VYSTRAHA | Typ nebezpeéenstva

Slovo UPOZORNENIE signalizuje potencialne nebezpecénu situaciu, ktora, ak jej
nezabranite, mdze spdsobit mierne alebo stredne tazké poranenie.

Slovo POZNAMKA signalizuje potencialne nebezped&nu situaciu, ktora, ak jej
nezabranite, mdze spbsobit podkodenie majetku.

Bezpecnost
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m 2 Bezpecnost

2.3 Osobné ochranné prostriedky

Ochranna obuv

Obuv s vystuzenou $pi¢kou. Minimalizuje poranenia chodidiel spésobené
padajucimi predmetmi.
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Prilba ur€ena na ochranu hlavy pred nahodnym poranenim.
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Tesne priliehajuce okuliare na ochranu o€i pred nebezpecenstvom.

o

Ochranné rukavice

Rukavice, ktoré chrania ruky pred nebezpeéenstvom.

Bezpecnost

-
o
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Bezpecnost' 2 m

2.4 Praca vo vysSke

/\\ VAROVANIE | Riziko padu.

Pri akejkolvek praci vo vySke vzdy zabezpecte, aby boli dostupné a vyuzZivané
bezpelné pristupové prostriedky. DodrZiavajte miestne predpisy a pokyny pre

pracu vo vySke. PouZivajte leSenia alebo mobilnu pracovnu ploSinu

a bezpelnostné postroje. Okolo pracovnej oblasti vytvorte bezpe&nostny okruh
a zaistite, aby nemohlo dojst k padu naradia a inych predmetov.

Ak si inStalacia vyZaduje pracu vo vyske najmenej dva metre, musia sa vziat
do uvahy bezpec€nostné hladiska.

Bezpecnost

200011095-2-SK 1



m 2 Bezpecnost

2.5 Bezpecnostné symboly

/I\ VAROVANIE | Poskodené¢ alebo chybajiice bezpe&nostné znacky.

Bezpelnostné znacky upozorfiuju na bezpeénostné rizika. Ak znacky chybaju
alebo su poSkodené, nemdZzu plnit svoju funkciu. VSetky chybajice alebo
poskodené bezpecnostné znatky okamZite vymeiite.

Na zariadeni sU umiestnené bezpecnostné znacky. V nizsie uvedenej tabulke
najdete zoznam vSetkych pouzitych znaciek a na obrazkoch je znazornené ich
umiestnenie na zariadeni. Kazdé Ciselné oznacenie polohy odkazuje na dve
verzie bezpeénostnej znacky v tabulke, na zariadeni sa vSak pouziva len
jedna z nich.

» Po instalacii a udrzbe skontrolujte, €i je kazda bezpecnostna znacka
Citatelna a na spravnom mieste.

» V38etky chybajuce alebo poSkodené bezpecnostné znacky okamzite
vymerite.

ISO standard

VSeobecna vystraha.
Venujte pozornost doplnkovym bezpeénostnym znackam.

Nedotykajte sa.

Nebezpecény povrch.

Bezpecnost

Nedotykajte sa.

Horuci povrch
Nedotykajte sa.

12 200011095-2-SK



3 Opis

3.1 Konstrukcia

Existuju rozne konstrukcie ochrannych krytov v zavislosti od velkosti produktu
aj produktového radu. Ochranné kryty su k dispozicii pre priemyselné doskové
vymenniky tepla aj pre hygienické doskové vymenniky tepla.

Tento navod plati len pre Standardnu konStrukciu ochrannych krytov Alfa
Laval. Mé2u existovat miestne odchylky konstrukcie. Ak nenajdete svoju
kon$trukciu v navode, obratte sa na spolo¢nost Alfa Laval alebo svojho
miestneho dodavatefa.

200011095-2-SK




BT 3 opis

3.1.1 Priemyselné doskové vymenniky tepla

Vyrobok Konstrukcia ochranného krytu Navod na instalaciu
M3 (AQ1) M3 a T8 — In$talacia
TL3 (AQ1L) TL3 — In$talacia
T5 (AQ2A) T5 — InStalacia

Y

=

TL6 (AQ2L) TL6, TS6 a M6-MW — InStalacia
TS6 (AQ2S) TL6, TS6 a M6-MW — Instalacia

14 200011095-2-SK



Opis

Vyrobok Konstrukcia ochranného krytu Navod na instalaciu

M6-MW TL6, TS6 a M6-MW — InStalacia

T6, T10, T10-EW a M10-BW — In-
T6 (AQ2T) ﬁ o 119 a n
T8 (AQ3) @ M3 a T8 — Instalécia

T6, T10, T10-EW a M10-BW — In-
T10 (AQA4T) @ Saoie a n

200011095-2-SK 15



BT 3 opis

Vyrobok Konstrukcia ochranného krytu Navod na instalaciu

T6, T10, T10-EW a M10-BW — In-
M10-BW Stalacia

76, T10, T10-EW a M10-BW — In-
T10-EW Stalécia

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
15 (AQST) T50, MK15 a TK20 — Intalécia

200011095-2-SK



opis 3 ELSNN

Vyrobok Konstrukcia ochranného krytu Navod na instalaciu

MK15 T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
750, MK15 a TK20 — Instalacia

TK20 T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15 a TK20 — Instalacia

T21 (AQ8T): T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,

T21-FM, T21-FG, T21-FD (okrem
ASME), a T21-FX

T50, MK15, TK20 a T21 — Instala-
cia

200011095-2-SK




BT 3 opis

Vyrobok

Konstrukcia ochranného krytu

Navod na instalaciu

T21 (AQST):
T21-FD ASME, T21-FS a T21-FT

T21, T25 a T50 — InStalacia

T25 (AQ10T) T21, T25 a T50 — InStalacia
Ochranné kryty podla nového glo-
- ‘ o balneho dizajnu budu k dispozicii
MA30-W Nie je k dispozicil po aktualizacii doskového vymenni-
ka tepla.
T35 (AQ14) T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,

T50, MK15 a TK20 — InStalacia

200011095-2-SK



opis 3 ELSNN

Vyrobok Konstrukcia ochranného krytu Navod na instalaciu

3

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,

TS35 (AQ14S) 750, MK15 a TK20 — Intalécia
- T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,

TS45 (AQ18S) -~ T50, MK15 a TK20 — Instalécia
[ T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,

T45 (AQ18) // T50, MK15 a TK20 - Instalécia

¥

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,

TS50 (AQ20S) T50, MK15 a TK20 — Inétalacia

200011095-2-SK 19



BT 3 opis

Vyrobok Konstrukcia ochranného krytu Navod na instalaciu
T50 (AQ20): T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50—FM T50, MK15 a TK20 — In$talacia
Z
2
T50 (AQ20): Z o 2 o
& T21, T25 a T50 — InStalacia
T50-FD a T50-FG E
o =
@ @
Z
Z

20
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3.1.2 Hygienické doskové vymenniky tepla

Vyrobok Konstrukcia ochranného krytu Navod na instalaciu

H4 H4, H5 a H8 — InStalacia
H5 H4, H5 a H8 — InStalacia
H8 H4, H5 a H8 — InStalacia

200011095-2-SK
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BT 3 opis

Vyrobok Konstrukcia ochranného krytu Navod na instalaciu
HL8 HL8 a HL12 — InStalacia
HL12 T 6 HL8 a HL12 — InStalacia
<
&
., .

22
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4 Montaz

Existuju rozne konstrukcie ochrannych krytov. Riadte sa prisluSnym pokynom
pre pouzivany doskovy vymennik tepla.

Mo&Zu existovat’ miestne odchylky konstrukcie. Ak nenajdete svoju konStrukciu
v navode, obratte sa na spoloCnost’ Alfa Laval alebo svojho miestneho
dodavatela.

200011095-2-SK
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T3 4 Montaz

4.1 Priemyselné doskové vymenniky tepla

411 M3 a T8 — Instalacia

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouZivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

_ Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasurite nadol, aby ste nepoSkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model M3. Ochranny kryt T8 by sa mal inStalovat rovhakym spésobom,
ale musi lezat’ na hornej €asti nosnej tycCe.

Ochranny kryt by mal byt namontovany na vonkajSej strane stahovacich skrutiek.

Ak sa ochranny kryt zasekne, pouzite opatrne n6z na tmel na ulah€enie inStalacie.

@ Zasunte strany ochranného krytu nadol na
oboch stranach bloku dosiek. \

24 200011095-2-SK



Montaz 4 LN

@ Ochranny kryt je na mieste, ked lezi na
hornej Casti doskového vymennika tepla.

o [Oroomr

Riziko odpadnutia Stitka

Neumiestnujte bezpecnostny Stitok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpe€nostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite

ho zvislo.

200011095-2-SK 25



T3 4 Montaz

4.1.2 TL3 - InStalacia

/I\ VAROVANIE | Riziko poranenia.

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouZivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

/\\ VAROVANIE | Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasurite nadol, aby ste nepoSkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model TL3.

Ak je rozmer A menS$i ako 600 mm, na kazdej strane doskového vymennika tepla bude jeden
ochranny kryt. Preskocte kroky tykajuce sa niekolkych ochrannych krytov na kazdej strane doskového
vymennika tepla.

Ak je rozmer A 600 mm alebo vacsi, na kazdej strane doskového vymennika tepla budu dva alebo
viac ochrannych krytov. V tomto navode sa pouZivaju Styri ochranné kryty. Ak je pre dany doskovy
vymennik tepla uréenych viac ochrannych krytov, postupujte rovhakym spésobom, ako je uvedené v
tomto navode, pri¢om najskér namontujte vSetky ochranné kryty na jednu stranu doskového
vymennika tepla a az potom pokracujte na druhej strane.

Ochranné kryty su symetrické a da sa zacat’ s ktorymkolvek krytom.
Ochranné kryty by mali byt namontované na vnutornej strane stahovacich skrutiek.

Ak sa niektory z ochrannych krytov zasekne, pouzite opatrne Spachtfu na tmelenie na ufahCenie
indtalacie.

26 200011095-2-SK




Montaz 4 L0

@ Namontuijte prvy ochranny kryt. O
RN
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T3 4 Montaz

@ Namontujte druhy ochranny kryt. <>
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Montaz 4 E N

@ Namontujte treti ochranny kryt. O
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T3 4 Montaz

@ Namontuijte $tvrty ochranny kryt. <>
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Montaz 4 LN

M [Oroamr

Riziko odpadnutia Stitka

Neumiestriujte bezpecnostny §titok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpe€nostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite

ho zvislo.

TR
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T3 4 Montaz

4.1.3 T5 - InStalacia

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouZivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

_ Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasurite nadol, aby ste nepoSkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model T5.
Ochranny kryt by mal byt namontovany na vonkajSej strane stahovacich skrutiek.

Ochranny kryt v drziakoch by mal byt namontovany na hornu a dolnu stahovaciu skrutku.

Ak sa niektory z ochrannych krytov zasekne, pouzite opatrne Spachtfu na tmelenie na ufahCenie
inStalacie.
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Montaz 4 L0

@ Namontuijte prvy ochranny kryt. @
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T3 4 Montaz

@ Namontujte druhy ochranny kryt. /O
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Montaz 4 LN

B [Oroamn

Riziko odpadnutia Stitka

Neumiestriujte bezpecnostny §titok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpeCnostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite 7

ho zvislo. & Iy
7] "N
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T3 4 Montaz

4.1.4 InStalacia TL6, TS6 a M6-MW

/I\ VAROVANIE | Riziko poranenia.

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouZivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

/\\ VAROVANIE | Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasurite nadol, aby ste nepoSkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model TS6.

Ak je rozmer A menS$i ako 600 mm, na kazdej strane doskového vymennika tepla bude jeden
ochranny kryt.

Ak je rozmer A 600 mm alebo vacsi, na kazdej strane doskového vymennika tepla budu dva alebo
viac ochrannych krytov. V tomto navode sa pouZivaju dva ochranné kryty. Ak je pre dany doskovy
vymennik tepla uréenych viac ochrannych krytov, postupujte rovhakym spésobom, ako je uvedené v
tomto navode, pri¢om najskér namontujte vSetky ochranné kryty na jednu stranu doskového
vymennika tepla a az potom pokracujte na druhej strane.

Ochranny kryt by mal byt namontovany na vnutornej strane stahovacich skrutiek.

Ak sa niektory z ochrannych krytov zasekne, pouZite opatrne Spachtfu na tmelenie na ufah¢enie
inStalacie.

Ochranné kryty su symetrické a mozete zacat s ktorymkolvek krytom. Odporuca sa zacat na pravej

strane doskového vymennika tepla s ochrannym krytom, ktory je najblizSie k rdmovej doske. Obrazok
znazornuje poradie montaze ochrannych krytov.
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Ak sa niektory z ochrannych krytov zasekne, pouzite opatrne $pachtfu na tmelenie na ufahcenie
inStalacie.
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@ Namontujte prvy ochranny kryt.
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@ Namontujte druhy ochranny kryt.
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©

Riziko odpadnutia Stitka

Neumiestriujte bezpecnostny §titok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpe€nostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite

ho zvislo.

40
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4.1.5 To6, T10, T10-EW a M10-BW - InStalacia
Na obrazkoch je znazorneny model T6.

V zavislosti od rozmeru A budu na doskovy vymennik tepla potrebné dva, Styri
alebo Sest ochrannych krytov. Ochranné kryty by sa mali nainstalovat v poradi
uvedenom na obrazkoch nizSie. PouZite postup, ktory zodpoveda mnozstvu
ochrannych krytov pre dany doskovy vymennik tepla.

Obrazok ¢. 1: Poradie inStalacie s dvomi ochrannymi krytmi
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Obrazok ¢. 2: Poradie inStalacie so Styrmi ochrannymi krytmi
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Obrazok ¢. 3: Poradie instalacie so Siestimi ochrannymi krytmi
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4.1.51 T6,T10, T10-EW a M10-BW - Instalacia s 2 ochrannymi krytmi

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouZivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

_ Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasurite nadol, aby ste nepoSkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model T6.
Ochranné kryty by mali byt namontované pod hornu stahovaciu skrutku.

Ak sa niektory z ochrannych krytov zasekne, pouzite opatrne Spachtfu na tmelenie na ufahCenie
instalacie.

@ Namontujte ochranny kryt na favu stranu.

@ Namontujte ochranny kryt na pravu stranu.
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@ Namontujte prelozené horné a dolné okraje
oboch ochrannych krytov.

B [Oroamr

Riziko odpadnutia stitka

Neumiestnujte bezpecnostny Stitok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpeCnostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite

ho zvislo.
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4.1.5.2 T6,T10, T10-EW a M10-BW - Instalacia so 4 ochrannymi krytmi

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouZivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

_ Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasurite nadol, aby ste nepoSkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model T6.
Ochranné kryty by mali byt namontované pod hornu stahovaciu skrutku.

Ak sa niektory z ochrannych krytov zasekne, pouzite opatrne Spachtlu na tmelenie na ufahcenie
instalacie.

@ Namontujte prvy ochranny kryt na pravu
stranu.
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@ Namontujte prvy ochranny kryt na lavu
stranu.

@ Namontujte druhy ochranny kryt na favu
stranu.

@ Namontujte druhy ochranny kryt na pravu
stranu.
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@ Namontujte prelozené horné a dolné okraje
oboch ochrannych krytov.

& [Oroamn

Riziko odpadnutia Stitka

Neumiestniujte bezpecnostny §titok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpe€nostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite

ho zvislo.
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4.1.5.3 T6,T10, T10-EW a M10-BW - Instalacia so 6 ochrannymi krytmi

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouZivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

_ Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasurite nadol, aby ste nepoSkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model T6.
Ochranné kryty by mali byt namontované pod hornu stahovaciu skrutku.

Ak sa niektory z ochrannych krytov zasekne, pouzite opatrne Spachtfu na tmelenie na ufahcenie
inStalacie.

@ Namontujte prvy ochranny kryt na pravu )
stranu.
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@ Namontujte prvy ochranny kryt na lavu
stranu.

@ Namontujte druhy ochranny kryt na pravu
stranu.
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@ Namontujte druhy ochranny kryt na favu
stranu.

@ Namontujte treti ochranny kryt na fava
stranu.

@ Namontujte treti ochranny kryt na pravu
stranu.
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@ Namontujte prelozené horné a dolné okraje
oboch ochrannych krytov.

Riziko odpadnutia Stitka

Neumiestfiujte bezpe&nostny Stitok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpecnostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite

ho zvislo.
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4.1.6 T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50, T50, MK15, TK20 a T21 — InStalacia

@):L7ATNIY vzhradom na T21

Tento navod plati iba pre T21-FM, T21-FG, T21-FD okrem ASME, a T21-FX. Informacie pre iné ramy T21
uvadza 721, T25 a T50 — InStalacia na strane 59.

(@):L7ATNYY vzhradom na T50

Tento navod plati iba pre T50-FM. Informacie pre iné ramy T50 uvadza T21, 725 a T50 — InStalacia na
strane 59.

A VAROVANIE | Riziko poranenia.

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

A VAROVANIE | Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasunte nadol, aby ste neposkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model T15.

Pocet ochrannych krytov zavisi od rozmeru A doskového vymennika tepla. V tomto navode sa
pouziva 8 ochrannych krytov. Najskér namontujte vSetky spodné ochranné kryty a potom pokracujte s
hornymi ochrannymi krytmi. Zac¢nite na pravej strane doskového vymennika tepla pri doske ramu a
pokracujte proti smeru hodinovych ruci€iek podla obrazka.

e

Spodné ochranné kryty by mali byt namontované na vnutornej strane stahovacich skrutiek. Po
nainstalovani by mal okraj lezat na stahovacich skrutkach.

Ak sa niektory z ochrannych krytov zasekne, pouzite opatrne Spachtfu na tmelenie na ufahCenie
inStalacie.

Horné ochranné kryty maju ichopnu plochu (Sipka) na ufah&enie inStalacie alebo demontaze.
Pomocou uchopnej plochy zatlacte okraj ochranného krytu pod nosnu ty¢.
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Horné ochranné kryty by mali byt namontované pod nosnou ty€ou a leZat na okraji spodnych
ochrannych krytov.

@ Zacnite na pravej strane doskoveho /
vymennika tepla. Namontujte prvy spodny
ochranny kryt.
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@ Namontujte druhy spodny ochranny kryt.

ka tepla

’

’

ymenni

ého v

@ Na lavej strane doskov

namontujte treti spodny ochranny kryt.
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@ Namontujte Stvrty spodny ochranny kryt.

ho vymennika tepla

é

@ Na pravej strane doskov

namontujte prvy horny ochranny kryt.
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@ Namontujte druhy horny ochranny kryt.

ka tepla

’

ymenni

@ Na lavej strane doskoveho v

namontujte treti horny ochranny kryt.

Namontujte Stvrty horny ochranny kryt.
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(©)

Riziko odpadnutia Stitka

Neumiestriujte bezpecnostny §titok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpe€nostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite

ho zvislo.

58

200011095-2-SK



Montaz 4 L0

41.7 T21,T25 a T50 — InStalacia

@):L7ATNIY vzhradom na T21

Tento navod plati iba pre T21-FD ASME, T21-FS a T21-FT. Informacie pre iné ramy T21 uvadza T15, T35,
TS35, TS45, T45, TS50, T50, MK15, TK20 a T21 — InStalacia na strane 53.

(@):L7ATNYY vzhradom na T50

Tento navod plati iba pre T50-FD a T50-FG. Informacie pre iné ramy T50 uvadza T15, T35, TS35, TS45,
T45, TS50, T50, MK15, TK20 a T21 — Instalacia na strane 53.

A VAROVANIE | Riziko poranenia.

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

A VAROVANIE | Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasunte nadol, aby ste neposkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model T21.

Pocet ochrannych krytov zavisi od rozmeru A doskového vymennika tepla. V tomto navode sa
pouziva 12 ochrannych krytov. Najskér namontujte vSetky spodné ochranné kryty a potom pokracujte
s hornymi ochrannymi krytmi. Za¢nite na pravej strane doskového vymennika tepla pri doske ramu a
pokracujte proti smeru hodinovych ruci€iek podla obrazka.

Spodné ochranné kryty by mali byt namontované na vonkajSej strane stahovacich skrutiek.
Namontujte kazdy spodny ochranny kryt na dve stahovacie skrutky pomocou spodnej svorky (1) a
horného okraja (2). Pri manipulacii so spodnym ochrannym krytom pouzite uchopnu plochu (3).
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2
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i @

ﬂ k/
Ak sa niektory z ochrannych krytov zasekne, pouZite opatrne Spachtfu na tmelenie na ulah¢enie
inStalacie.

Horné ochranné kryty maju uchopnu plochu (3) na ufah&enie instalacie alebo demontaze. Pomocou
uchopnej plochy zatlacte okraj pod nosnu tyé. Namontujte kazdy horny ochranny kryt na stahovaciu
skrutku pomocou svorky (1

@?

1

Horné ochranné kryty by mali byt namontované pod nosnou ty€ou a lezat’ na okraji spodnych
ochrannych krytov.

@ Zacnite na pravej strane doskového e
vymennika tepla. Namontujte prvy spodny
ochranny kryt.
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@ Namontujte druhy spodny ochranny kryt.
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@ Namontujte treti spodny ochranny kryt.
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namontujte Stvrty spodny ochranny kryt.

@ Na lavej strane doskoveho vymennika tepla
@ Namontujte piaty spodny ochranny kryt.
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@ Namontujte Siesty spodny ochranny kryt.

@ Zacnite na pravej strane doskoveho

>

ka tepla. Namontujte prvy horn

ochranny kryt.

vymenni
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Namontujte druhy horny ochranny kryt.

@ Namontujte treti horny ochranny kryt.

ka tepla

’

Na lavej strane doskového vymenn

namontujte Stvrty horny ochranny kryt.
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@ Namontujte piaty horny ochranny kryt.
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@ Namontujte Siesty horny ochranny kryt.
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3

Riziko odpadnutia Stitka

Neumiestriujte bezpecnostny §titok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpeCnostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite

ho zvislo.

66

200011095-2-SK



Montaz 4 E N

4.2 Hygienické doskové vymenniky tepla

421 H4, H5 a H8 — Instalacia

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouZivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

_ Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasurite nadol, aby ste nepoSkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model H8.

Sirka ochrannych krytov je prispdsobena rozmeru A kazdej sekcie bloku dosiek. Pred zagatim
montaze vyhladajte spravny ochranny kryt pre kazdu sekciu bloku dosiek.

Zacnite na pravej strane doskoveho vymennika tepla. Najprv umiestnite na miesto vSetky bo¢né
taniere a potom pokracujte s vrchnymi taniermi.

@ Uchopte rukovat (1) a zdvihnite ochranny kryt
na miesto tak, aby spodny hacik (2) lezal na
spodnej stahovacej skrutke (3).
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@ Opatrne ohnite hornu Cast ochranného krytu
a zasunte horny hacik (4) pod hornu
stahovaciu skrutku (5).

@ Zatlacte ochranny kryt na miesto tak, aby
svorka (6) zapadla na miesto nad strednou
stahovacou skrutkou (7).

@ Pokradujte so zvySnymi ochrannymi krytmi na
pravej strane doskového vymennika tepla.
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ym spOsobom s

’

@ Pokracujte rovnak

ka tepla.

’

ochrannymi krytmi na lavej strane doskového
vymenni

h hornych

@ Zasunte jeden z koncovyc

zeny

~

'te prelo

ochrannych krytov (8) na miesto pod vrchnu

stahovaciu skrutku (9) a nasad

okraj horného ochranného krytu na ochranny

kryt na favej strane (10).
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taniere by mali byt po tomto kroku
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Riziko odpadnutia Stitka

Neumiestriujte bezpecnostny §titok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpeCnostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite

ho zvislo.

200011095-2-SK 71



T3 4 Montaz

422 HL8 a HL12 — InStalacia

Ochranny kryt ma ostré hrany.

Pri manipulacii s ochrannymi krytmi pouZivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si Cast Osobné
ochranné prostriedky v kapitole Bezpecnost.

_ Riziko poskodenia zariadenia.

Ochranny kryt opatrne zasurite nadol, aby ste nepoSkodili tesnenia.

Na obrazkoch je znazorneny model HL12.

Sirka ochrannych krytov je prispdsobena rozmeru A kazdej sekcie bloku dosiek. Pred zagatim
montaze vyhladajte spravny ochranny kryt pre kazdu sekciu bloku dosiek.

Zacnite na pravej strane doskoveho vymennika tepla. Najprv umiestnite na miesto vietky spodné
taniere, potom pokracujte s bo€nymi taniermi a nakoniec namontujte vrchné taniere.

@ Namontujte prvy spodny tanier na spodnu
stahovaciu skrutku.
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@ Pokradujte so zvySnymi spodnymi
ochrannymi krytmi na pravej strane
doskového vymennika tepla.

@ Pokracdujte rovhakym spdsobom so spodnymi
ochrannymi krytmi na lavej strane doskového
vymennika tepla.

200011095-2-SK 73



T3 4 Montaz

@ Uchopte rukovat (1) a zdvihnite prvy boény
ochranny kryt na miesto tak, aby spodny
okraj lezal na spodnej stahovacej skrutke a
horny okraj na hornej stahovacej skrutke.

@ Pokracujte so zvySnymi ochrannymi krytmi na
pravej strane doskového vymennika tepla.
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@ Pokracdujte rovnakym spdsobom s bo¢nymi
ochrannymi krytmi na lavej strane doskového
vymennika tepla.

Vrchné taniere by mali byt po tomto kroku
mierne ohnuté.

@I

Namontujte prvy horny ochranny kryt tak, Ze
spodny okraj (2) umiestnite na hornu
stahovaciu skrutku (3). Okraj by mal lezat' na
hornom okraji boéného ochranného krytu.
Opatrne ohnite vrchny tanier a zasurite horny
okraj (4) pod nosnu ty¢ (5).
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Pokracujte so zvySnymi hornymi ochrannymi
krytmi na pravej strane doskového
vymennika tepla.

@ Pokracujte rovnakym spésobom s hornymi
ochrannymi krytmi na lavej strane doskového
vymennika tepla.
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Riziko odpadnutia Stitka

Neumiestriujte bezpecnostny §titok na spoj
medzi dvomi ochrannymi krytmi.

Umiestnite bezpe€nostny Stitok na miesto na
oboch stranach doskového vymennika tepla.
Ak sa neda umiestnit vodorovne, umiestnite

ho zvislo.

200011095-2-SK 77



	Obsah
	
	Úvod
	Účel použitia

	Bezpečnosť
	Bezpečnostné hľadiská
	Definície výrazov
	Osobné ochranné prostriedky
	Práca vo výške
	Bezpečnostné symboly

	Opis
	Konštrukcia
	Priemyselné doskové výmenníky tepla
	Hygienické doskové výmenníky tepla


	Montáž
	Priemyselné doskové výmenníky tepla
	M3 a T8 – Inštalácia
	TL3 – Inštalácia
	T5 – Inštalácia
	Inštalácia TL6, TS6 a M6–MW
	T6, T10, T10-EW a M10–BW – Inštalácia
	T6, T10, T10-EW a M10–BW – Inštalácia s 2 ochrannými krytmi
	T6, T10, T10-EW a M10–BW – Inštalácia so 4 ochrannými krytmi
	T6, T10, T10-EW a M10–BW – Inštalácia so 6 ochrannými krytmi

	T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50, T50, MK15, TK20 a T21 – Inštalácia
	T21, T25 a T50 – Inštalácia

	Hygienické doskové výmenníky tepla
	H4, H5 a H8 – Inštalácia
	HL8 a HL12 – Inštalácia



